1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 11 12 13 19 15 16 L7 18 19 20 21 20 23 24

SURFACE PROTECT,
OBERFL. SCHUTZ

Non e permesse consegnare o terzi o riprodurre questo documento, ne ublizzame i conteruto o renderlo comunque rote Q terzi
senza autorizzazione esplicita. Ogni infrazione costiluira un evidente abuse & camportera il risar cimento dei danni subiti.

auforisation expresse. Touf monguement o ceffe regle constitue un abus evident ef expose son outewr ou versement de dommoges et

Toute Communication ou reproduction de ce document, foute expleitation ou communication de son contenu sont interdites, souf
imerets. Tous draits de propriefe industrielle reserves, notamment en matiere de brevels ef de modeles.

| JED-240-3 POWDER COATING
I JED-256-1 ZINC PASSIVATION
I JED-371 PHOSPATING AND OILING
v i RUBBER / PLASTIC
v JED-240-2 PAINTING
A MEDILM; AR WIDTH ACROSS FLATS
MEDIM:  LUFT SW  SCHLUESSELWEITE
FLUIDE : AR SURPLATS
FLUIDO :  ARIA LARGHEZZA IN CHIAVE TYPENDEZEICHNUNG
. TYPE
THERMAL RANGE OF APPLICATION :
THERMISCHER ANWENDUNGSBEREICH: -40°C...+80°C TIPO DI DESIGNAZIONE
GAMME D'APPLICATION THERMIQUE CUSTOMER NO.
CAMPO DI APPLICAZIONE TERMICA: ANDEN-IR,
SERVICE  PRESSURE : (TEMPORARILY : NUMERO DU CLIEN A
) NUMERO CLIENTE
BETRIEBSORUCK t Pe max. = 10.2 bor (KURZZEITIG : Pe mox. = 13 bar)
PRESSION DE SERVICE (DE COURTE DUREE :
PRESSIONE DI ESERCIZIO + (BREVE TEMPO SOLO :
B-B
THEORETICAL SWIVEL POINT OF THE PUSH ROD
THEOR. SCHWENKPUNKT DER DRUCKSTANGE
CENTRE D'ARTICULATION THEORIQUE DE LA TIGE
CENTRO D’ARTICOLAZIONE TEORICO DELL ASTA
PUSH FORCE : 8 bar
KOLBENKRAF T 1] 15 000
EFFORT EN POUSSANT :
FORZA DI SPINTA ~ + 14 000 W 24
7.2 bar o oW 24
o OLBENRAFT Bl ' ANZUGSMOUENT
L :
12 000 N EFFORT DE POUSSANT SOUS = COUPLE DE SERRAGE ¢ 210l
no00 N N_| FORZA DI SPINTA PER A COPPIA DI SERRAGGIO *
10 000 \\\_/,/—\<>\ _A\a3g0
\ 6.5 bar 363/
9 000 =\ — - -
8 000 = | g |
O
7 000 — | ) — =
6 000 3, \ —1{Nl ‘
e T S ‘
- > 3 4 . - o — ALL HARDENED
FORCE OF RETRN SPRING  + 600 [ 1 . % & - - ] ] A KUGEL Rgg, SEARERTET
RUECKSTELLKRAFT DER FEDER 1y, B A 2By | 2 =0 BILLE 501 TREMPE
EFFORT DU RESSORT DE RAPPEL 500 - 3% | 2 SFERA  TEMPERATO
FORZA DELLA MOLLA DI RITORNO : 400 < =0 || 2 -
~ ||
300 e FORCE OF RETURN SPRING i ‘ A 8
P RUECKSTELLKRAFT DER FEDER ® . Jd —17 i - 2
190425 20 | EFFORT DU RESSORT DE RAPPEL . . S B H N N N A =
FORZA DELLA MOLLA DI RITORNO & S || SN
100 ‘ @ o \ o S
0 : |
& o
T — —_— STROKE
AR VOLWE T T _ A ~_ || HB
HUBVOLUMEN : 1.4 . min.65 mm
, [dm3] | | | COURSE
VOLUME D'AIR . [dm CORSA |
VOLUME D'ARIA 1.2 » & | . | ' —
1 g @ |
.
0.8 > | <
0.6 v ——— 1
04 4 // A ;:/z:_—jjj
02 | —6 b \ @/
— [ ADMISSIBLE INSTALLATION POSITION
0 —  STROKE - ZULAESSIGE EINBAULAGE
0 10 20 30 40 50 60 70 pg : . . POSITION D'INSTALLATION ADMISE
65 COURSE : (™ 0 S POSIZIONE DI MONTAGGIO AMMESSA
CORSA L 263
552 L - 65 -
3 107 _
L TO BE INSTALLED WITH LOWER BREATHER HOLE OPEN 30° | 30° ~ 4 -
- IM EINBAUZUSTAND UNTERE ATMUNGSBOHRUNG OFFEN
o A MONTER AVEC LE RENIFLARD INFERIEUR OUVERT
£ INSTALLAZIONE: CON IL FORO DI SFIATO INFERIORE APERTO
féé - A\(59) -
; - A\(mox.94) _
j;:ﬂ 423 506 056 O 423 506 037 O 423 506 205 O 423 506 206 O
£|28; (1) SEALING SURFACE
glziz DICHTFLAECHE
=221 SURFACE D'ETANCHEITE
ol SUPERFICI DI TENUTA
et (7 DEFLECTION: AT STROKE
st AUSLENKUNG: mox. 8° BEI HUB O mm
glest DEFLEXION : A COURSE
o35 DEVIAZIONE : A CORSA
(3) OPEN BREATHER HOLE i

OFFEN ATMUNGSBOHRUNG

OUVERT TROU RENIFLEUR — — - S — ]
APERTO FORO RESPIRATORE li

OF Bt

423 506 054 0 423 506 055 0 DANS CETTE ORE  BARCODE LABEL

a2 IN QUESTA ZON: ‘

gfz % 423 506 206 0 2392994

423 506 205 0 2392995

== 423 506 057 O 1791412 A

2E5 MAIN VIEWS REFER TO DIMENSIONS ONLY 423 506 056 O 179141 Genercl Specification: 150 8015, JED-334-1, Size 150 14405 P Copyrignt ZF®

HAUPTANSICHTEN BEZIEHEN SICH NUR AUF DIE ABMESSUNGEN 423 506 055 0 1791416 o T

g83 VUES PRINCIPALES CONCERNENT LES DIMENSIONS SEULEMENT 423 506 054 0 1791415 . o A CET

VISITE PRINSIPALI RIGUARDANO DIMENSIONI SOLAMENTE 423 506 053 0 1791414 2025055 _| Randrkéa

T a3 206 081 G 1731410 R R 20505 | EGROEESHV | ViGE o DIPHRAGE. 124

iz POSITION OF COMPONENTS SEE REPRESENTATION OF VARIATIONS > 50|> 780 BRAKE CHAMBER

285 Eggm% ng %glldIBESIA_I\I-}TglIEIIE)IEIRAB&V%R{RIL%IEGS%A%%EIAIN#NEGEN 423 506 050 0 ST on;ETF?ngI\?o des ) B AR D - e i 1 S T o 20
%g? L . ;“z : : ] 3.6 : Doc.Code | Longuoge | Sheet
. POSIZIONE DELLE COMPONENTI VERDERE DISEGNO DI VARIANTE ZF ﬁgND(E;EIIE\IﬁT e e e {1:5) 423 306 029 O 053 | ML | 1/1
j%E% NO' CLIENTE ;Qpﬁjir::(lzs;;; ;E;;jzﬁossmarked A 0 CREO Q (} SE%\;NSOG IzRgVISIOHC Tecshgm S

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 = R




